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IV

(Tiestbu akti, kas pienemti pirms 2009. gada 1. decembra saskana ar EK ligumu, Ligumu par ES un Euratom

ligumu)

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 17. jinijs)

par lauksaimniecibas kooperativu un lauksaimniecibas uznémumu lielo paradu konsolidacijas shému,
kas tika piemeérota Lacijas regiona (Italija) saskana ar regionalo likumu Nr. 52/1994 un refinanséta ar
2001. gada 10. maija regionala likuma Nr. 10 257. pantu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 4525)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(2010/27EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu, (5)

péc tam, kad ieinteresétajam personam ir ligts iesniegt savus
apsvérumus saskana ar minéto pantu,

ta ka:

I. PROCEDURA

(1)  Ar 2001. gada 11. septembra véstuli, kas registréta 2001.
gada 13. septembri, Italijas Pastaviga parstavnieciba
Eiropas Savieniba saskana ar EK liguma 88. panta 3.
punktu iesniedza Komisijai 2001. gada 10. maija regio-
nala likuma Nr. 10 257. panta tekstu, ar ko tiek grozits 7)
1994. gada 31. oktobra regionala likuma Nr. 52 2. pants.

(2)  Ar 2002. gada 19. aprila vestuli, kas registréta 2002.
gada 22. aprili, Italijas Pastaviga parstavnieciba Eiropas
Savieniba iesniedza Komisijai to papildu informaciju par (8)
minétajiem noteikumiem, kura Italijas iestadém pieprasita
ar 2001. gada 9. novembra véstuli.

(3)  Péc iesniegtas informacijas izskati§anas ar 2002. gada
17. junija véstuli Komisijas darbinieki pieprasija papildu
informaciju no Italijas iestadém, kas tam bija jasniedz 9)
turpmako Cetru nedélu laika.

19. augusta véstulé aicinaja iesniegt jau pieprasito infor-
maciju.

Ar 2003. gada 23. oktobra véstuli, kas registréta 2003.
gada 29. oktobri, Italijas Pastaviga parstavnieciba Eiropas
Savieniba iesniedza Komisijai 2002. gada 17. junija
véstulé pieprasito informaciju.

Ar 2003. gada 11. decembra véstuli Komisija informéja
Italiju par lémumu uzsakt EK liguma 88. panta 2. punkta
noteikto procediru attieciba uz 2001. gada 10. maija
regionala likuma Nr. 10 257. pantu (turpmak “likums
Nr. 10/01”), ka ari par atbalstu, kas sniegts no 1998.
gada 1. janvara lidz 2001. gada 20. maijam (likuma
Nr. 10/01 spéka stasanas datums) atbalsta shémas
ietvaros un bija paredzéts refinanséanai no $aja panta
minéta budzeta (1).

Komisijas lemums uzsakt procediiru tika publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi (). Komisija aicindja ieintere-
sEtas personas iesniegt savus apsvérumus saistiba ar
izskatamo atbalstu.

Komisija nav sanémusi nekadus apsvérumus no ieintere-
sétajam personam. Italijas iestades tikas ar Komisijas
darbiniekiem, lai sniegtu precizakus paskaidrojumus par
apsvérumiem, kas tika formuléti péc EK liguma 88. panta
2. punkta minétas procediiras saksanas.

Italijas Pastaviga parstavnieciba Eiropas Savieniba 2009.
gada 3. aprili pa elektronisko pastu iesniedza Komisijai
Italijas iestazu vestuli ar iepricksgja apsvéruma minétas
apspriedes kopsavilkumu.

(4) Nesanémusi atbildi lidz 2002. gada 17. jinija véstule (") Generalsekretariata véstule (2003) D[233340.
noteiktajam datumam, Komisijas darbinieki 2003. gada () OV C 15, 21.1.2004., 28. Ipp.
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1. APRAKSTS (13)  Izvértgjot kritérijus, Komisija néma vera, ka $is dotaciju

Pazinotie pasikumi

Likuma Nr. 10/01 257. pants nosaka papildu 400
miljonu liru (EUR 206 583) pieskirumu procentu likmes
subsidijas veida par aizpémumu ar piecpadsmit gadu
terminu lauksaimnieku kooperativu un to apvienibu, ka
arT lauksaimniecibas uznémumu lielo paradu konsolida-
cijai saskana ar 1994. gada 31. oktobra regionala likuma
Nr. 52 (turpmak “likums Nr. 52/94”), kas grozits ar
1996. gada 29. aprila likumu Nr. 13 (turpmak “likums
Nr. 13/96”). Ar to tiek grozits ari likuma Nr. 52/94
2. pants, paplasinot iespéjas sanemt $a likuma paredzéto
atbalstu, attiecinot to uz lielajiem paradiem, kas pastavéja
2000. gada 31. decembri. Visbeidzot, taja ietverta arl
klauzula, saskana ar kuru paredzétais atbalsts var tikt
pieskirts tikai péc tas parbaudes pozitiva iznakuma,
kuru Komisija veikusi saskana ar EK liguma 87. un 88.
pantu un kuras rezultati publicéti Lacijas regiona oficia-
laja vestnesi (Bollettino ufficiale della Regione Lazio).

Pazinoto pasakumu juridiskais pamats

Likuma Nr. 52/94, ar kuru nosaka konsolidacijas juri-
disko pamatu, paredzéts:

a) atbalsts kooperativiem un to apvienibam procentu
likmes subsidijas veida par aiznémumu ar piecpadsmit
gadu terminu, lai konsolidetu lielus paradus, kas radu-
Sies no finanséjumiem, par kuriem netika sanemtas
valsts subsidijas (1. panta 1. punkts);

=

atbalsts lauksaimniecibas uznémumiem procentu
likmes subsidijas veida par aizpémumu ar piecpadsmit
gadu terminu, lai konsolidétu lielus paradus, kas radu-
Sies no jau veiktiem ieguldjjumiem (1. panta 2.
punkts);

¢) atbalsts dotaciju veida kooperativiem un to apvie-
nibam, apvienojoties ar citiem kooperativiem vai
pievienojoties tiem, lidz pat 50 % apméra no minéto
kooperativu vai apvienibu bilancé registrétajiem pasi-
viem attiecigo saistibu nokartosanai (4. pants);

=

par lieliem paradiem $aja konteksta tika dévéti bankas
aiznémumi ar isu, vidéju vai garu terminu, kas iegfiti
bez valsts atbalsta un kas jau bija sanemti pirms
likuma stasanas spéka.

Komisija uzsaka oficidlu izmeklé$anas procediiru saskana
ar EK liguma 88. panta (agrak 93. pants) 2. punktu par
attieciga likuma paredzéto atbalsta sniegsanu (?), lai
parliecinatos par ta atbilstibu kritérijiem, uz kuriem tolaik
balstijas atbalsta analize.

() Lieta C 43[95 (ex NN 73/94) (OV C 327, 7.12.1995., 9. Ipp)).

njcloNeoXe)

veids ir ka darbibas atbalsts, kas kopuma var tikt uzska-
tits par saderigu ar kopgjo tirgu, tacu tikai tad, ja tas
atbilst trim nosacfjumiem:

a) minctajam atbalstam bija jaattiecas uz licliem para-
diem, kas radusies no aiznémumu ligumiem, lai finan-
s€tu jau realizétus ieguldijumus;

b) aizpémuma ieg@iSanas laika sapemta atbalsta un
apskatama atbalsta kop@ja summa nedrikstéja par-
sniegt Komisijas parasti pielauto procentu, t. i.:

— ieguldijumiem primaraja lauksaimnieciskaja raZo-
$ana: 35 % vai 75 % mazak labvéligos apgabalos
saskana ar Padomes Direktivu 75/268/EEK (¥),

— ieguldijumiem lauksaimniecibas produktu
parstradé vai tirdznieciba: 55% (vai 75% 1.
mérka zonam) nozaru programmam atbilstosiem
projektiem vai kadam no Padomes Regulas (EEK)
Nr. 866/90 (°) 1. panta mérkiem un 35 % (vai
50 % 1. mérka zonam) citiem projektiem, kuriem
nav atteikts, balstoties uz kritérijiem, kas minéti
Komisijas Lémuma 90/342[EEK (°) pielikuma 2.
punktd (vai Komisijas Lémuma 94/173/EEK (7);

¢) minéto atbalstu var sniegt tikai péc procentu likmes
izmainam visiem jaunajiem aiznémumiem, lai pemtu
véra naudas vértibas izmainas (atbalsta apméram ir
jabut lielakam vai vienadam ar izmainu raditajiem
izdevumiem), vai visiem lauksaimniecibas uznému-
miem, kas sniedz rentabilitates garantijas, it Ipasi gadi-
juma, ja pastavo$o aizpémumu ekonomiskais slogs ir
tik liels, ka varétu radit uzpémumam zaud&umus vai
novest to lidz bankrotam.

Péc procediiras uzsak3anas Italijas iestades grozjja likumu
Nr. 52/94 ar likumu Nr. 13/96, un Komisija slédza
procediiru, pazinojot par atbalsta saderibu ar kopgjo
tirgu saskana ar minéto likumu (5).

V L 128, 19.5.1975., 1. Ipp.

L 91, 6.4.1990., 1. Ipp.
L 163, 29.6.1990., 71. Ipp.
L 222, 20.9.1995., 19. Ipp.

eneralsekretariata véstule (96) D/3465, 1996. gada 29. marts.
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Saskana ar likumu Nr. 13/96 ieviestie grozijumi ir $adi:

a) atbalsts [idz 50 % no kooperativu bilances registréta-
jlem pasiviem gadijuma, ja apvienosana vai pievieno-
Sana ir apturéta;

b) atbalstu kooperativu un apvienibu lielo paradu konso-
lidacijai (likuma Nr. 52/94 1. panta 1. punkts), ka ari
atbalstu uzpémumiem (1. panta 2. punkts) var pieskirt
tikai paradu konsolidacijai, ja tie rodas no ieguldjjumu
realizacijas;

¢) minéto atbalstu var sniegt tikai ieguldijjumu dalai
(kvotai), kas atbilst 80 % kooperativu gadjjuma un
65 % lauksaimniecibas uzpémumu gadjjuma;

d) atbalsts - kopéa summa, ko veido aiznémuma
pieskirSanas laika sapemtais iesp&amais atbalsts un
attiecigais izskatamais atbalsts, — nedrikst parsniegt
Komisijas parasti atlautas procentu likmes, t. i., 35 %
(75 % no mazak labveligajiem apgabaliem saskana ar
Direktivu 75/268/EEK) ieguldijumiem primaraja lauk-
saimnieciskaja razosana un 55 % ieguldjjumiem lauk-
saimniecibas produktu parstradé vai tirdznieciba;

€) minéto atbalstu var sanemt tikai lauksaimniecibas
uzpémumi vai kooperativi, kas var garantét rentabili-
tati, it ipasi gadijuma, ja pastavoso aiznémumu
izmaksas ir tik lielas, ka varétu radit uzpémumam
zaud&jumus vai novest to lidz bankrotam.

Atbalsta shéma ir apstiprinata, nemot véra attiecigos
grozijumus, un palika nemainiga, lidz Komisija pienéma
lemumu uzsakt procediru saskapa ar EK liguma 88.
panta 2. punktu attieciba uz likuma Nr. 10/01 257.
pantu.

. PROCEDURAS UZSAKSANA SASKANA AR EK
LIGUMA 88. PANTA 2. PUNKTU

Komisija ir uzsakusi procediiru saskana ar EK liguma 88.
panta 2. punktu attieciba uz likuma Nr. 10/01 257.
pantu, ka ari attieciba uz atbalstu, kas sniegts no 1998.
gada 1. janvara lidz 2001. gada 20. maijam (ieprieks
minétd likuma Nr. 10/01 spéka stasanas datums) ta
atbalsta shémas ietvaros, kuru bija paredzéts refinansét
no budzeta dotacijas, ko paredz minétais pants, jo bija
radusas Saubas par atbalsta saderibu ar kopgjo tirgu, it
ipasi $ados jautajumos:

a) ar likuma Nr. 10/01 257. panta paredzéto apropria-
ciju bija jafinansé ta atbalsta shéma lauksaimniecibas
uznémumu un kooperativu lielu paradu konsolidé-
$anai, kuru Komisija apstiprinaja 1996. gada, pamato-
joties uz griitibas nonakusu uzpémumu glabsanas un
parstrukturé$anas ipasajiem nosacijumiem, kas attiecas
uz lauksaimniecibas nozari, atskiriba no Kopienas
1994. gada pamatnostadném par valsts atbalstu
gritibas nonakusu uznémumu glabsanai un parstruk-
turéSanai (°) (turpmak “1994. gada pamatnostadnes”),
ka bija paredzéts;

=

1994. gada pamatnostadnes tika aizstatas ar Kopienas
1997. gada pamatnostadném par valsts atbalstu
gritibas nonakusu uznémumu glabsanai un parstruk-
turéSanai (turpmak “1997. gada pamatnostadnes”) (19),
ar kuram tika apstiprinati jauni noteikumi, kas attiecas
uz lauksaimniecibas nozari; atbalsta shémai vajadzéja
tikt pielagotai $iem jaunajiem nosacijumiem no 1998.
gada 1. janvara; tacu nekada pieejama informacija
neliecindja, ka pielagosana baitu notikusi;

¢) 1997. gada pamatnostadnes savukart tika aizstatas ar
Kopienas 1999. gada pamatnostadném par valsts
atbalstu graitibas nonaku$u uznémumu glabsanai un
parstrukturéSanai (turpmak “1999. gada pamatnostad-
nes”), kuram atbalsta shéma bija japielago lidziga
karta;

d) nekada pieejama informacija neliecindja, ka attieciga
atbalsta shéma batu tikusi pielagota 1999. gada
pamatnostadnu nosacijumiem;

e) $ada konteksta ta atbalsta, kuru pieskira laikposma no
1998. gada 1. janvara lidz 2001. gada 20. maijam
(likuma Nr. 10/01 spéka stasanas datums), ka ari
likuma Nr. 10/01 257. panta paredzéto dotaciju izlie-
toSanas veida saderiba ar kopgjo tirgu Skita apSau-
bama.

IV. ITALIJAS IESTAZU APSVERUMI

Ar 2004. gada 2. jalija véstuli, kas registréta 2004. gada
7. julija, Italijas Pastaviga parstavnieciba Eiropas Savieniba
iesniedza Komisijai Italijas iestazu véstuli par apsvéru-
miem sakard ar procediiras uzsaksanu saskana EK liguma
88. panta 2. punktu attieciba uz likuma Nr. 10/01 257.
panta noteikumiem, ka ari attieciba uz atbalstu, kas
sniegts laika posma no 1998. gada 1. janvara lidz
2001. gada 20. maijam (regionala likuma spéka stasanas
datums) atbalsta shémas ietvaros un ko bija paredzéts
refinansét no minétaja panta paredzétam budzeta dota-
cijam.

OV C 368, 23.12.1994., 12. Ipp.
ov

C 283, 19.9.1997., 2. Ipp.
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(19)  Saja véstulé Italijas iestides pirmam kartim pazino par (24)  Visbeidzot, atbildot uz visiem 2003. gada 11. decembra
likuma Nr. 10/01 257. panta pazinoSanas atsauksanu, ka véstules (sk. 1. zemsvitras piezimi) 29. punkta jautaju-
arT par 33 panta atcelSanas procediiras uzsaksanu, preci- miem, kuros Komisija lidza Italijas iestades pienemt
zgjot, ka nav veikti nekadi pasakumi ta pieméroSanai un virkni regionalu léemumu un iesniegt visu kops 1998.
nav sniegts neviens atbalsts saskana ar minéto pantu. gada 1. janvara pienemto finan$u likumu izrakstus, lai
noteiktu precizu attiecigas shémas finanséSanai paredzéto
lidzek]u apjomu par katru gadu, Italijas iestades precizéja,

ka:

(20)  Turklat Italijas iestades uzsver to, ka véstulé par likuma a) vienigais finansgjums, kas tika pieskirts saskana ar
Nr. 52/94 apstiprinasanu Komisija pazinoja, ka minétais likumu Nr. 52/94, bija paredzéts ar likumu un
atbalsts atbilst attiecigajiem kritérijiem un var piemérot ieklauts 1995. gada regiona budzeta (12);

EK liguma 92. panta (vélak 87. panta) 3. punkta c) apaks-
punkta minéto atkapi attieciba uz attiecigu uzpémumu
vai ekonomisko regionu attistibas atbalstiSanu, kas nav ) o ) o o .
pretruna kopgjam interesém, neatsaucoties uz Kopienas b) izdevumu sa1st3ba§ tika konkretizetas tikai 1996. gada
pamatnostadném par valsts atbalstu griitibas nonakusu péc tam, kad So likumu apstiprinaja Komisija;
uznémumu glabsanai un parstrukturéSanai.
¢) lidz ar to pasakumi par labu uzpémumiem, kas
atbilda likumam Nr. 52/94, tika finanséti no lidzek-
liem, kuri bija radusies no ietaupijumiem, kas veidojas,
samazinot procentu likmes un stingri ievérojot

(21)  No pazinojumiem, kas ir lasami saraksté ar Komisiju no likumu, b_ez nepiecieSamibas izmantot kadus papildu

1994. lidz 1996. gadam, ir skaidri redzams, ka likuma budzeta lidzeklus;
Nr. 52/94 meérkis bija novérst to, ka ieguldjjumu laika
lauksaimniecibas uzpémumiem batu jamaksa tirgus
limena procentu likmes naudas mainigas vértibas dél, . g s - L
: _ o g - .. 2 d) Lacijas regiona pasakumi, palidzot lauksaimniecibas
un tas batu radijis grhtibas. Lacijas regions turklat a > o) o :
o g - _ deom uzpémumiem, attiecas tikai uz bankas aizpémumiem,
vienmér ir garant€jis atbalstamo uznémumu rentabilitates s . . S
- . . “ o . kas saistiti ar ieguldjjumiem un kas pastavéja 1994.
parbaudi, balstoties uz atveseloanas planiem, kas tiem o L o -
o I - - gada 5. decembr, ievérojot to, ka 1994. gada tapat ka
bija jaiesniedz saskana ar likumu Nr. 52/94 un ta grozi- A 1 o .
miem ieprieksgjos gados Italijas banku aiznémumu procenti
J ‘ bija vieni no augstakajiem visa Eiropas Savieniba.
(250  Ar 2009. gada 3. aprila véstuli Komisijai Italijas iestades
precizéja, ka visi pieteikumi atbalstam saskana ar shému

(22)  Sada konteksta Italijas iestades uzskata, ka uz atbalstu, ko tikusi iesniegti lidz 1998. gada 1. janvarim.
paredz likums Nr. 52/94, var attiecinat EK liguma 87.
panta 3. punkta ¢) apak$punkta minéto atkapi.

V. 1ZVERTEJUMS
(26)  Saskanpa ar EK liguma 87. panta 1. punktu ar kopgjo
tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis
vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un
e 4e ot _ kas rad i draud radit konk s izkroploj s,

(23)  Ar 2004. gada 2. jalija vestuli Italijas iestades turklat as raca vai draud facit KORKUTENces 1zRropiojumit
- . A o N e dodot prieksroku konkrétiem uzpémumiem vai konkrétu
jautdja, vai, no griitibas nonakusu uznémumu glabsanas “u rarosanai cikial <4 S

2 < . . precu razosanai, ciktal 3ads atbalsts iespaido tirdzniecibu
un parstrukturéSanas viedokla izskatot 1998.-2000. dalibvalst
- L - R . starp dalibvalstim.
gada (') sniegta atbalsta gadijumus par aiznémumiem,
kas sapemti lidz 1994. gada 5. decembrim, bitu iespé-
jams piemérot 1997. gada pamatnostadnu 2.5. punktu,
saskana ar kuru “.pamatnostadnes neparedz atlauto (27)  Apskatamie pasakumi atbilst Sai definicijai, jo dod prieks-

atbalsta shému gadijumiem, kas atskiras no uzpémumu
glabsanas vai parstrukturéSanas, ka, pieméram, regionala
attistiba [un] mazo un vidgo uzpémumu attistiba”,
nemot veéra to, ka likuma Nr. 52/94 paredzétie pasakumi
tika apstiprinati noteiktu uznémumu vai noteiktu ekono-
misko regionu attistibas veicinasanai, neesot pretruna ar
kopgjam interesém.

(") Italijas iestades sniedz atsauci uz 2000. gadu, nevis 2001. gadu, jo

péc 2000. gada netika sniegts nekads atbalsts.

roku noteiktiem uznémumiem (tiem lauksaimniecibas
nozares uzpémumiem, kam ir lieli paradi) un tas var
ietekmét tirdzniecibu, nemot véra Italijas stavokli lauk-
saimniecibas produktu nozaré (pieméram, 2006. gada
Italija bija tresais lielakais liellopu galas un pirmais liela-
kais tomatu razotdjs Eiropas Savieniba).

() T. i, ITL 4 000 000 000 (EUR 2 061 856). Laika posma no 1998.
lidz 2000.
1 400 000 000 (EUR 721 650).

gadam sniegta atbalsta kopgjais apmeérs ir ITL
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(28)  Tomeér EK liguma 87. panta 2. un 3. punkta paredzétajos (34) Nemot véra to, ka no iepriek§ minétajiem paskaidroju-

(29)

gadjjumos 3adus pasakumus var uzskatit par saderigiem
ar kopgjo tirgu.

Saja gadijuma, nemot véra attiecigds shémas raksturu,
vieniga atkape, kuru uz to var attiecinat, ir EK liguma
87. panta 3. punkta c) apakSpunkts, kas nosaka, ka par
saderigu ar kopgjo tirgu var uzskatit atbalstu, kur§ pare-
dzéts uzpémumu vai ekonomisko regionu ekonomikas
attistibai, ja tas nav pretrund kopigam interesém.

Pirms $o noteikumu piemérotibas izskatiSanas Komisija
pievérsa uzmanibu tam, ka sava 2004. gada 2. jilija
véstulé péc procediiras uzsaksanas saskana ar EK liguma
88. panta 2. punktu Italijas iestades ir noradijusas, ka ir
uzsakta likuma Nr. 10/01 257. panta atcelSanas proce-
diira un ka saskana ar §a panta noteikumiem atbalsts nav
sniegts. Ar 2005. gada 20. septembra teleksu Komisijas
darbinieki pieprasija Italijas iestadém likuma Nr. 10/01
257. panta atcelSanas pieradijumus.

Komisijas darbinieki sanéma atbildi uz minéto teleksu ar
2008. gada 16. jalija véstuli, kas apstiprina likuma Nr.
10/01 257. panta atcelanu ar 2006. gada 28. aprila
regionala likuma Nr. 4 27. panta 2. punktu. Minéta
panta noteikumi tika apturéti uzreiz péc procediras
uzsakSanas saskapa ar EK liguma 88. panta 2. punktu.
Turklat sava 2004. gada 2. julija véstulé Italijas iestades
pazinoja par iepriek§ minéta 257. panta pazinojuma
atsauksanu.

Nemot véra $os elementus, Komisijai nav iemesla turpinat
izmekléSanu par likuma Nr. 10/01 257. panta noteiku-
miem, un izmekléSanas procediira var tikt slégta.

Attiectba uz EK liguma 87. panta 3. punkta c) apak$pun-
kta minétas atkapes piemerojamibu atbalstam, kas sniegts
no 1998. gada 1. janvara lidz 2000. gada 31. decembrim
(sk. 11. zemsvitras piezimi), Komisija atzimé, ka apsvé-
rumus, ko Italijas iestades izteica péc procediiras uzsak-
$anas saskana ar EK liguma 88. panta 2. punktu un vélak
notikusaja sanaksmé ir preciz€jusas, ka attiecigie pasa-
kumi ir finanséti tikai no budZeta lidzekliem saskana ar
Komisijas apstiprinato shému C 43/95 (sk. 24. apsvé-
rumu). No Itdlijas iestazu 2009. gada 3. aprila véstules
ir zinams, ka visi pieteikumi atbalsta sanemsanai ir
iesniegti lidz 1998. gada 1. janvarim (sk. 25. apsvérumu).

miem ir skaidrs, ka par summam, kas tika izlictotas laika
posma no 1998. lidz 2000. gadam, jau ir pienemts
Komisijas lémums, un ka neviens pieteikums netika
iesniegts péc datuma, péc kura katram pieteikumam
bija jaatbilst jaunajiem noteikumiem par griitibas nona-
kuSu uzpnémumu glabsanu un parstrukturéSanu (sk. 17.
apsvérumu), Komisijai, pamatojoties uz iepriek§ minéto
informaciju, nav iemesla pienemt jaunu lémumu saskana
ar EK liguma 87. panta 3. punkta ) apakSpunkta notei-
kumiem par atbalstu, kas sniegts laika posma no 1998.
lidz 2000. gadam, kas faktiski ir to finansgjumu turpina-
Sana, kuri izriet no pieteikumiem, kas iesniegti pirms
1998. gada 1. janvara, un kas saskan ar Komisijas apstip-
rinatajiem 15. apsvéruma noteikumiem (sk. 14. apsvé-
rumu). Ari uzsakta procedira par pasakumiem laika
posma no 1998. lidz 2000 gadam var tikt slégta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Procediira saskana ar EK liguma 88. panta 2. punktu, kura ar
2003. gada 11. decembra vestuli (%) tika uzsakta saistiba ar
ieprieks minéto shému, ir slégta, jo ta ir zaud&jusi savu pamatu:
Italija ir atsaukusi 2004. gada 2. julija pazigojumu un nav
turpinajusi atbalsta programmu.

2. pants

Procediira saskana ar EK liguma 88. panta 2. punktu, kura tika
uzsakta saistiba ar atbalstu, ko laika posma no 1998. lidz 2000.
gadam Italija (Lacijas regiona pasvaldiba) sniedza saskapa ar
likumu Nr. 52/94, kur§ tika grozits ar likumu Nr. 13/96, ir
zaud@jusi savu pamatu un tiek slégta.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Italijas Republikai.

Briselé, 2009. gada 17. junija
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

(*) Sk. 2. zemsvitras piezimi.



